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Mod. AA.40 / AA.50
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MODELLO
MODELLE
MODEL
MODELE
TV

AA.40-120
AA.40-140
AA.40-160

AA.50-120
AA.50-140
AA.50-160

AA.50-180

AA.50-200

- 4

e

Potenza hp
Leistung PS
Power hp
Puissance Cv

&/h

30-40
30-40
35-55

40-50
40-50
45-55
55-65
65-80

Larghezza sgombero mm
Breite Vertreibung mm
Clear width mm
Largeur dégagement mm
BAREEm

1200
1400
1600

1200
1400
1600
1800
2000

Diametro turbina mm
Durchmesser Turbine mm
Turbine diameter mm
Diamétre turbine mm
B—EDEREmm

400
400
400

450
450
450
450
450

Diametro fresa mm
‘Cutter Durchmesser mm
Cutter diameter mm
Diametre fraise mm
AZU1—DERE mm

400
400

500
500
1516]0]
500
500

Peso Kg
Gewicht Kg
Weight Kg
Poids Kg
V11 Kg

380
420
450

500
550
585
610
650




Per trattori da 40 a 80 HP mini-pale o pale gommate con trasmissione idrulica.

AA.40 / AA.50 FRESANEVE | DOTAZIONE DI SERIE | Deflettore camino regolabile idraulicamente
| Rotazione idraulica camino 240° | Coppia slitte registrabili | Limitatori a bulloni dx/sx sulla fresa |
Albero di trasmissione con limitatore a bullone | Attacchi sollevatore 1° o 2° categoria.

Fiir Traktoren von 40 bis 80 PS.

AA.40 / AA.50 SCHNEEFRASE | SERIENAUSSTATTUNG | Hydraulisch verstellbarer
Schornsteinabweiser | Hydraulische Drehung des Schornsteins 240 © | Paar verstellbare Kufen | Rechte
/ linke Bolzenbegrenzung am Schneidwerk | Antriebswelle mit Bolzenbegrenzung | Hebezubehor der 1.
oder 2. Kategorie.

For tractors from 40 to 80 hp.

AA.40 / AA.50 SNOW REMOVAL MACHINE | STANDARD EQUIPMENT | Hydraulically adjustable
chimney deflector | Hydraulic rotation of the chimney 240 © | Pair of adjustable skids | Right / left bolt
limiters on the cutter | Drive shaft with bolt limiter | 1st or 2nd category lifter attachments.

Pour tracteurs 40 a 80 Cv, mini-pelles ou pelles sur chenilles en caoutchouc avec transmission
hydrauligue.

AA.40 / AA.50 FRAISE A NEIGE | DOTATIONS DE SERIE | Déflecteur de cheminée & réglage
hydrauligue | Rotation hydraulique de la cheminée 240° | Paire de patins réglables | Limiteurs de
boulons droit/gauche sur la fraise | Arbre d'entrainement avec limiteur de boulon | Accessoires de
levage de 1ére ou 2éme catégorie.
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MODELLO
MODELLE
MODEL
MODELE
EFIL

AA.60-140
AA.60-160
AA.60-180
AA.60-200
AA.60-220
AA.60-240

AA.70-210
AA.70-230
AA.70-250
AA.70-270

Potenza hp
Leistung PS
Power hp
Puissance Cv

Bh

50/60
50/60
60/70
70/80
80/100
90/130

90
100
100-130
120-150

Larghezza sgombero mm
Breite Vertreibung mm
Clear width mm
Largeur dégagement mm
BAFREIE mm

1400
1600
1800
2000
2200
2400
2100
2300
2500
2700

Diametro turbina mm
Durchmesser Turbine mm
Turbine diameter mm
Diameétre turbine mm
Z—EOEE mm

600
600
600
600
600
600
680
680
680
680

Diametro fresa mm
Cutter Durchmesser mm
Cutter diameter mm
Diametre fraise mm
A7) 21—DERE mm

600
600
600
600
600
600

700
700
700
700
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Peso Kg
Gewicht Kg
Weight Kg
Poids Kg
1 b Kg

790
820
860
910
950
995
1100
1180
1290
1350



AA.90 per trattori da 60 a 120 hp / AA 110 per trattori da 90 a 150 hp.

AA.60 / AA.70 FRESANEVE | DOTAZIONE DI SERIE | Defiettore camino regolabile idraulicamente
| Rotazione idraulica camino 240° | Coppia slitte di appoggio regolabili | Presa di forza 5401000 giri |
Limitatori automatici (frizioni) sui rulli fresanti | Albero di trasmissione con limitatore a bullone |
Attacchi sollevatore 1° o 2° categoria.

AA.90 Fiir Traktoren von 60 bis 120 PS / AA 110 Fir Traktoren von 90 bis 150 PS.

AA.60 / AA.70 SCHNEEFRASE | SERIENAUSSTATTUNG | Hydraulisch verstellbarer
Schornsteinabweiser | Hydraulische Drehung des Schornsteins 240 © | Paar verstellbare Stiitzkufen |
Zapfwelle mit 540,/1000 U/min | Automatische Begrenzer (Kupplungen) an den Fraswalzen |
Antriebswelle mit Bolzenbegrenzung | Hebezubehér der 1. oder 2. Kategorie.

AA.90 For tractors from 60 to 120 hp / AA 110 For tractors from 90 to 150 hp.

AA.60 / AA.70 SNOWTHROWER | STANDARD EQUIPMENT | Hydraulically adjustable chimney
deflector | Hydraulic rotation of the chimney 240 ° | Pair of adjustable support skids | 54071000 rpm
power take-off | Automatic limiters (clutches) on the milling rollers | Drive shaft with bolt limiter | 1st
or 2nd category lifter attachments.

AA.90 Pour tracteurs 60 a 120 Cv .~ AA 110 Pour tracteurs 90 a 150 Cv.

AA.60 / AA.TO FRAISE A NEIGE | EQUIPEMENT DE SERIE | Déflecteur de cheminée a réglage
hydrauligue | Rotation hydraulique de la cheminée 240° | Paire de patins de support réglables | Prise
de force 540,/1000 tr/min | Limiteurs automatigues (embrayages) sur les rouleaux de fraisage | Arbre
d'entrainement avec limiteur de boulon | Accessoires de levage de 1ére ou 2éme catégorie.
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Mod. AA.90 / AA.110

MODELLO
MODELLE

MODEL
MODELE
7

AA.90-230
AA.90-250

Potenza hp
Leistung PS
Power hp
Puissance Cv

vl

150-180
160-220
160-220
180-250
300
300
300

Larghezza sgombero. mm
Breite Vertreibung mm
Clear width mm
Largeur dégagement mm
BAFEIEmm

2300
2500
2700
2900
2500
2700
2900

Diametro turbina mm
Durchmesser Turbine mm
Turbine diametert mm
Diametre turbine mm

Z—EVOEEmm

880
880
880
880
1080
1080
1080

Diametro fresa mm
Cutter Durchmesser mm
Cutter diameter mm
Diamétre fraise mm
A9V 1—@OEE mm

900
900
9200
900
1100
1100
1100

Altezza fronte mm
Front Héhe mm
Front height mm
Hauteur de devant mm

FEEE @SS mm

1200
1200
1200
1200
1600
1600
1600

Peso Kg
Gewicht Kg
Weight Kg

Poids Kg
Ak Kg

1550
1650
1750
1870

2650
2950
3200




AA.90 per trattori da 100 a 250 hp / AA 110 per trattori da 200 a 350 hp.

AA.90 / AA.110 FRESANEVE | DOTAZIONE DI SERIE | Deflettore camino regolabile
idraulicamente | Rotazione idraulica camino 240° | Coppia slitte di appoggio regolabili | Presa di forza
540,/1000 giri | Limitatori automatici (frizioni) sui rulli fresanti | Albero di trasmissione con limitatore a
bullone | Attacchi sollevatore 1° o 2° categoria.

AA.90 Flir Traktoren von 100 bis 250 PS / AA 110 Fiir Traktoren von 200 bis 350 PS.

AA.90 / AA.110 SCHNEEFRASE | SERIENAUSSTATTUNG | Hydraulisch verstellbarer
Schornsteinabweiser | Hydraulische Drehung des Schornsteins 240 © | Paar verstellbare Stiitzkufen |
Zapfwelle mit 540,/1000 U/min | Automatische Begrenzer (Kupplungen) an den Fraswalzen |
Antriebswelle mit Bolzenbegrenzung | Hebezubehér der 1. oder 2. Kategorie.

AA.90 For tractors from 100 to 250 hp ~ AA 110 For tractors from 200 to 350 hp.

AA.90 / AA.110 SNOWTHROWER | STANDARD EQUIPMENT | Hydraulically adjustable chimney
deflector | Hydraulic rotation of the chimney 240 ° | Pair of adjustable support skids | 54071000 rpm
power take-off | Automatic limiters (clutches) on the milling rollers | Drive shaft with bolt limiter | 1st
or 2nd category lifter attachments.

AA.90 Pour tracteurs 100 a 250 Cv ./ AA 110 Pour tracteurs 200 a 350 Cv.

AA.90 / AA.110 FRAISE A NEIGE | EQUIPEMENT DE SERIE | Déflecteur de cheminée a réglage
hydrauligue | Rotation hydraulique de la cheminée 240° | Paire de patins de support réglables | Prise
de force 540,/1000 tr/min | Limiteurs automatigues (embrayages) sur les rouleaux de fraisage | Arbre
d'entrainement avec limiteur de boulon | Accessoires de levage de 1ére ou 2éme catégorie.
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Via Righi 12, Corlo di Formigine (MQ)
Tel: (+39) 059.558275 | Fax: (+39) 059.557295
Web: www.annovialdo.it | Mail: info@annovialdo.it

Agricoltura e Viabilita




